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Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacije dotyczace bezpiecznej
eksploatacji i konserwacji urzgdzenia marki Wacker Neuson. Dla wtasnego
bezpieczenstwa i celem zapobiezenia wypadkom nalezy uwaznie przeczytac
wskazéwki bezpieczehstwa i zawsze ich przestrzegac.

Niniejsza instrukcja obstugi nie opisuje kompleksowych prac remontowo-
naprawczych. Prace te muszg by¢ wykonane przez serwis firmy Wacker Neuson
lub autoryzowany wykwalifikowany personel.

Podczas budowy urzgdzenia potozono szczegdlny nacisk na bezpieczenstwo
obstugujgcych. Nieprawidtowa obstuga lub konserwacja mogg jednak
spowodowac zagrozenia. Obstuge i konserwacje urzgdzenia marki Wacker
Neuson nalezy przeprowadza¢ zgodnie z informacjami podanymi w niniejszej
instrukcji obstugi. Zapewnia to bezawaryjng prace i wysokg wydajnosé
urzgdzenia.

Uszkodzone czesci urzgdzenia nalezy niezwtocznie wymienic!

W razie pytan dotyczgcych obstugi lub konserwaciji prosimy zwrécié sie do
wiasciwego konsultanta firmy Wacker Neuson.

Wszystkie prawa zastrzezone, szczegodlnie prawo do powielania
i rozpowszechniania.

Copyright 2015 Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG

Kopiowanie, przetwarzanie, powielanie lub rozpowszechnianie niniejszej
instrukcji obstugi - rowniez jej fragmentdéw - dozwolone jest tylko za wyrazna,
pisemng zgodg firmy Wacker Neuson.

Wszelkie formy powielania, rozpowszechniania lub zapisu na nosnikach danych
bez zezwolenia firmy Wacker Neuson stanowig naruszenie obowigzujgcej
ustawy o prawach autorskich i powodujg podjecie krokéw sgdowych.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych bez
wczesniejszej zapowiedzi, ktdre stuzg ulepszeniu naszych urzgdzen lub
podniesieniu standardu bezpieczenstwa.
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Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera nastepujace symbole

Symbole ostrzegawcze

>

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wskazowki bezpieczenstwa nastepujgcych
kategorii:

NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, OSTROZNIE, UWAGA.

Nalezy przestrzegac tych wskazéwek, by wykluczyé niebezpieczenstwo
spowodowania $mierci, obrazen, uszkodzen lub nieprofesjonalnego serwisu.

NIEBEZPIECZENSTWO

Ta wskazéwka ostrzegawcza zwraca uwage na bezposrednie zagrozenia
prowadzgce do powaznych obrazeh ciata lub $mierci.

» Stosujgc sie do podanych dziatan mozesz unikng¢ tych niebezpieczenstw.

OSTRZEZENIE

Ta wskazowka ostrzegawcza zwraca uwage na potencjalne zagrozenia mogace
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub $mierci.

» Stosujgc sie do podanych dziatan mozesz unikng¢ tych niebezpieczenstw.

OSTROZNIE

Ta wskazowka ostrzegawcza zwraca uwage na potencjalne zagrozenia mogace
doprowadzi¢ do lekkich obrazenh ciata.

» Stosujgc sie do podanych dziatan mozesz unikng¢ tych niebezpieczenstw.

UWAGA

Ta wskazowka ostrzegawcza zwraca uwage na potencjalne zagrozenia mogace
doprowadzi¢ do szkdéd materialnych.

» Stosujgc sie do podanych dziatan mozesz unikng¢ tych niebezpieczenstw.

Wskazowki

Wskazéwka: W tym miejscu przedstawiono informacje uzupetniajgce.

WACKER 6 100_0000_0003.fm
NEUSON



j 2 Wprowadzenie
Instrukcja postepowania

» Ten symbol nakazuje wykonanie konkretnej czynno$ci.

1. Ponumerowane instrukcje postepowania nakazujg wykonanie konkretne;j
czynnosci w scisle podanej kolejnosci.

= Ten symbol wystepuje przy wypunktowaniach.

2.2 Partner Wacker Neuson

Lokalnym partnerem Wacker Neuson jest w zaleznosci od kraju, lokalny serwis
Wacker Neuson, lokalna spotka-cérka Wacker Neuson lub lokalny partner
handlowy Wacker Neuson.

Adresy podano na stronie www.wackerneuson.com.
Adres producenta zamieszczono na poczatku niniejszej instrukciji.

23 Opisywane typy urzadzen

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera opis do réznych typdw urzgdzenia z jednej
serii produkcyjnej. Z tego powodu niektdre rysunki mogg odbiegaé od
faktycznego wygladu uzytkowanego urzadzenia. Poza tym w opisie mogg byc¢
uwzglednione skfadniki, ktére nie stanowig czesci uzytkowanego urzgdzenia.

Szczegbty dotyczgce opisywanych typdw urzgdzen, patrz rozdziat Dane
techniczne.

100_0000_0003.fm 7 ' WACKER
NEUSON



2 Wprowadzenie

24 Oznaczenie urzadzenia

Dane na tabliczce znamionowej

e

]
L

5 4 3 2

Tabliczka znamionowa zawiera dane pozwalajgce na jednoznaczng
identyfikacje urzgdzenia. Dane te sg wymagane przy sktadaniu zaméwienia na
czesci zamienne oraz w przypadku pytan w kwestiach technicznych.

» Prosimy o przepisanie danych z tabliczki znamionowej Panstwa urzadzenia
do ponizszej tabeli:

Poz.

Nazwa

Dane

Grupa i typ

Rok produkgji

Nr urzadzenia

Nr wersji

AW IN|=-

Nr art.

WACKER
NEUSON

100_0000_0003.fm



3 Bezpieczenstwo

3 Bezpieczenstwo

3.1 Zasada

Stan techniki

Urzadzenie zostato wykonane zgodnie z najnowszym stanem techniki i ogdlnie
uznanymi zasadami bezpieczenstwa technicznego. Mimo to, w razie nieprawid-
towego wykorzystania, mogg wystgpi¢ zagrozenia dla zdrowia i zycia uzytkowni-
ka lub osdb trzecich oraz grozba uszkodzenia urzadzenia i szkéd

w innych wartosciach materialnych.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenia nie nalezy wykorzystywaé do zageszczania swiezego betonu. Kor-
pus wibrujgcy nalezy zanurzy¢ w swiezy beton.

Korpusu wibrujgcego nie nalezy zanurza¢ w cieczach zawierajgcych kwas lub al-
kalia.

Nie dopusci¢ do kontaktu korpusu wibrujgcego z czesciami ciata lub wprowadze-
nia korpusu w ich zasieg.

Definicja uzycia zgodnego z przeznaczeniem obejmuje takze przestrzeganie
wszystkich wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi oraz zalecen dotyczacych
pielegnacji i konserwacji.

Kazde inne lub wykraczajgce poza te definicje uzycie uwaza sie za niezgodne
Z przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci cywilnej ani gwa-
rancyjnej za wynikte stagd szkody. Cate ryzyko obcigza operatora.

100_0101_si_0001.fm
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3 Bezpieczenstwo
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Zmiany konstrukcyjne

Nie wolno wprowadzaé zmian konstrukcyjnych bez pisemnej zgody producenta.
Moga one spowodowaé zagrozenie bezpieczenstwa uzytkownika i innych osob!
Ponadto spowodujg utrate praw z tytutu odpowiedzialnosci cywilnej

i gwarancyjnej producenta.

Przez zmiany konstrukcyjne rozumie sie w szczegolnosci nastepujgce przypad-

ki:

» Otwarcie urzgdzenia i trwate usuniecie czeéci, pochodzagcych od firmy
Wacker Neuson.

»  Montaz nowych czesci, nie pochodzgcych od firmy Wacker Neuson lub nie
stanowigcych rownowaznikéw czesci oryginalnych pod wzgledem konstruk-
cji i jakosci.

»  Montaz osprzetu nie pochodzgcego od firmy Wacker Neuson.

Czesci zamienne, pochodzace od firmy Wacker Neuson mozna montowac bez
zastrzezen.

Osprzet, oferowany do danego urzgdzenia przez firme Wacker Neuson, mozna
montowacé bez zastrzezen. Nalezy przy tym przestrzegaé wskazéwek montazo-
wych zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Nie nawiercaj obudowy np. w celu zamontowania tablic. Do wnetrza obudowy
moze dostac¢ sie woda i uszkodzi¢ urzadzenie.

Warunki pracy

Praca

Nadzor

Niezawodna i bezpieczna praca urzgdzenia wymaga spetnienia nastepujacych
warunkow:

=» Nalezyty transport, sktadowanie, ustawienie.
m Staranna obstuga.
» Staranna pielegnacja i konserwacja.

Uzywaj urzgdzenia tylko zgodnie z przeznaczeniem i tylko wtedy, gdy znajduje
sie w nienagannym stanie technicznym.

Uzywaj urzgdzenia, majgc na uwadze bezpieczenstwo i uwzgledniajgc zagroze-
nia a takze korzystajgc ze wszystkich urzgdzen ochronnych. Nie zmieniaj ani nie
wytgczaj dziatania urzgdzeh zabezpieczajgcych.

Przed przystgpieniem do pracy sprawdzaj sprawnos¢ elementow sterujgcych
i urzgdzeh zabezpieczajgcych.

Nie uzywaj urzgdzenia w srodowisku z zagrozeniem wybuchowym.

Pracujgcego urzgdzenia nigdy nie pozostawiaj bez nadzoru!

WACKER 10 100_0101_si_0001.fm
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j 3 Bezpieczenstwo

Konserwacja

Usterki

Nienaganne i dtugotrwate dziatanie urzagdzenia wymaga regularnego przeprowa-
dzania konserwacji. Zaniedbania w zakresie konserwacji wptywajg negatywnie
na bezpieczenstwo urzgdzenia.

» Przestrzegaj Scisle zalecanych termindw konserwaciji.
= Nie uzywaj urzadzenia, jezeli wymaga ono konserwacji lub naprawy.

W razie zaktdcen/usterek urzadzenie nalezy niezwtocznie wylgczy¢
i zabezpieczyc.

Niezwiocznie usuwaj usterki, ktére mogg pogorszy¢ stan bezpieczenstwa!
Jak najszybciej spowoduj wymiane uszkodzonych lub wadliwych czesci!
Dalsze informacje patrz w rozdziale Usuwanie usterek.

Czesci zamienne, akcesoria

Uzywaj wytgcznie czesci zamiennych firmy Wacker Neuson lub takich, ktore pod
wzgledem konstrukciji i jakosci w petni odpowiadajg cze$ciom oryginalnym.

Uzywaj wytgcznie akcesoriow firmy Wacker Neuson.

Nieprzestrzeganie tych zalecehn powoduje wygasniecie wszelkiej odpowiedzial-
nosci cywilne;j.

Wylaczenie odpowiedzialnosci cywilnej

W razie wymienionych nizej naruszen firma Wacker Neuson wyklucza wszelkg
odpowiedzialnos¢ cywilng z tytutu szkdd osobowych i materialnych:

= Zmiany konstrukcyjne.

m  Uzycie niezgodne z przeznaczeniem.

m  Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi.

= Nieprawidtowa obstuga.

m  Uzycie czesci zamiennych nie pochodzgcych od firmy Wacker Neuson lub ta-
kich, ktore pod wzgledem konstrukciji i jakosci nie odpowiadajg w petni czes-
ciom oryginalnym.

m  Uzycie akcesoridw nie pochodzgcych od firmy Wacker Neuson.

100_0101_si_0001.fm
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Instrukcja obstugi

Instrukcje obstugi nalezy przechowywac stale pod rekg przy urzadzeniu lub

W miejscu jego pracy.

W razie utraty instrukcji obstugi lub jezeli potrzebny jest dodatkowy egzemplarz,
prosimy o kontakt z wyznaczong do kontaktéw osobg w firmie Wacker Neuson
lub o pobranie instrukcji z Internetu (www.wackerneuson.com).

Wydawaj instrukcje obstugi kazdemu nastepnemu operatorowi lub kolejnemu
wiascicielowi urzgdzenia.

Przepisy krajowe

Przestrzegaj takze krajowych przepiséw, norm i dyrektyw w zakresie bezpie-
czenstwa pracy i ochrony srodowiska, np. postepowania z materiatami niebez-
piecznymi, noszenia srodkoéw ochrony osobiste;j.

Uzupetnij instrukcje obstugi dodatkowym instrukcjami, aby uwzgledni¢ zaktado-
we, urzedowe, narodowe lub ogdlne dyrektywy w zakresie bezpieczenstwa.

Elementy obstugowe

Elementy obstugowe urzgdzenia nalezy utrzymywac stale w stanie suchym
i czystym, nie zanieczyszczone olejami lub smarami.

Elementy obstugowe takie, jak np. wigczniki/wytgczniki, pokretta gazu itp. nie
mogg by¢ w niedozwolony sposéb blokowane, manipulowane lub zmieniane.

Sprawdzenie pod katem uszkodzen

Przynajmniej raz na zmiane roboczg sprawdzaj na wytgczonym urzgdzeniu, czy
nie ma widocznych od zewnagtrz uszkodzen lub brakow.

Nie nalezy korzystac z urzgdzenia w razie stwierdzenia widocznych uszkodzen
lub brakéw.

Spowoduj niezwitoczne usuniecie uszkodzen i brakéw.

WACKER 12 100_0101_si_0001.fm
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j 3 Bezpieczenstwo

3.2 Kwalifikacje personelu obstugi

Kwalifikacje operatora

Urzadzenie moze by¢ uruchamiane i obstugiwane wylgcznie przez wykwalifiko-
wany personel techniczny. Ponadto muszg oni:

Spetnia¢ wymagania fizyczne i umystowe.

By¢ przeszkoleni w zakresie samodzielnego uzytkowania urzgdzenia.

By¢ przeszkoleni w zakresie uzycia urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem.
By¢ zapoznani z wymaganymi urzgdzeniami zabezpieczajgcymi.

Posiada¢ uprawnienia do samodzielnego uruchamiania urzgdzen

i systemdéw zgodnie ze standardami bezpieczenstwa technicznego.

By¢ wyznaczeni przez przedsiebiorce lub uzytkownika do samodzielnego
wykonywania pracy za pomocg urzgdzenia.

Nieprawidtowa obstuga

Nieprawidtowa obstuga, uzycie niezgodne z przeznaczeniem lub obstugiwanie
przez nieprzeszkolony personel zagraza zdrowiu operatora lub osob trzecich
a takze grozi uszkodzeniami urzadzenia i innych wartosci materialnych.

Obowiazki uzytkownika

Uzytkownik musi udostepnié operatorowi instrukcje obstugi i upewnic sie, czy
operator jg przeczytat i zrozumiat.

Zalecenia dotyczace pracy

Przestrzegaj nastepujacych zalecen:

Wykonuj prace tylko, bedac w dobrej kondycji fizycznej.

Podczas pracy bgdz skoncentrowany, zwtaszcza pod koniec dnia robocze-
go.

Nie pracuj za pomocg urzgdzenia, jezeli jestes zmeczony.

Wszystkie czynnosci wykonuj spokojnie, rozwaznie i ostroznie.

Nigdy nie pracuj, bedgc pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekow. Moga
one pogarszaé¢ wzrok, zdolnosc¢ reakcji i zdolnos¢ oceny sytuacii.

Pracuj w taki sposob, aby nie zagrazac innym.

Upewnij sig, ze w strefie niebezpiecznej nie znajdujg sie osoby postronne ani
zwierzeta.

100_0101_si_0001.fm

13 WACKER
NEUSON



3 Bezpieczenstwo j

3.3  Srodki ochrony

Odziez robocza

Ubranie musi by¢ odpowiednie, tzn. Scisle przylegajgce, ale nie przeszkadzajgce
w pracy.

Generalnie przebywajgc na placu budowy nie no$ luznych dtugich witoséw, luz-
nej odziezy ani bizuterii, w tym takze pierscionkéw. Grozi to obrazeniami np. w
razie zaczepienia lub wciggniecia przez ruchome czesci urzgdzenia.

Nos wylgcznie trudnopalne ubrania robocze.

Indywidualne srodki ochrony
Uzywaj nastepujgcych srodkéw ochrony osobistej, aby unikng¢ obrazen
i uszczerbku na zdrowiu:
m  Obuwie ochronne.
= Rekawice robocze z mocnego materiatu.
»  Kombinezon roboczy z mocnego materiatu.
m Kask ochronny.
= Srodki ochrony stuchu.

Srodki ochrony stuchu

W przypadku tego urzgdzenia moze dojs¢ do przekroczenia dopuszczalnej w
danym kraju granicy poziomu hatasu (szacowanego dla oséb). Z tego powodu
nalezy zaktada¢ nauszniki ochronne. Doktadng warto$¢ podano w rozdziale
Dane techniczne.

Pracujgc z zatozonymi nausznikami ochronnymi bgdz uwazny i ostrozny, ponie-
waz tylko w ograniczony sposob bedg do ciebie docieraty dzwieki, np. krzyki,
sygnaty dzwiekowe.

Wacker Neuson zaleca noszenie nausznikéw ochronnych.

34 Transport

Wylaczanie urzadzenia

Przed transportem urzgdzenia wytgcz je i wyjmij wtyczke z gniazda sieciowego.
Odczekaj do ostygniecia silnika.

Transportowanie urzadzenia

Zabezpiecz urzgdzenie na srodku transportu przez wywrdceniem, spadnieciem
lub zeslizgnieciem.

WACKER 14 100_0101_si_0001.fm
NEUSON



3 Bezpieczenstwo

Podnies¢ urzadzenie
Niebezpieczenstwo zranienia przez spadajgce urzgdzenie.
Urzadzenie nie jest wyposazone w punkty zaczepdw i mocowan.

Podczas podnoszenia zabezpiecz urzgdzenie przed przewrdceniem, spadnie-
ciem lub zesliznieciem, np. umieszczajgc je w zamknietym pojemniku transpor-
towym.

Ponowne uruchomienie

Przed ponownym uruchomieniem zmontuj i zamocuj urzadzenia, czesci, akce-
soria i narzedzia, ktére zostaty zdemontowane do transportu.

Postepuj zawsze zgodnie z instrukcjg obstugi.

3.5 Bezpieczenstwo pracy

Otoczenie zagrozone wybuchem

Nie uzywaj urzgdzenia w Srodowisku z zagrozeniem wybuchowym.

Srodowisko pracy

Przed przystgpieniem do pracy zapoznaj sie ze srodowiskiem pracy. Ta czyn-
nos¢ obejmuje m. in. nastepujace elementy:

Przeszkody w strefie roboczej i komunikacyjne;.

Nosnos¢ gruntu.

Niezbedne odgrodzenie placu budowy, w szczegdlnosci od terenu komuni-
kacji publicznej.

Niezbedne zabezpieczenie Scian i stropow.

Mozliwosci uzyskania pomocy w razie wypadku.

Uruchamianie urzadzenia

Przestrzegaj informacji dotyczacych bezpieczenstwa i ostrzezen umieszczo-
nych na urzgdzeniu i w instrukcji obstugi.

Nigdy nie uruchamiaj urzgdzenia wymagajacego konserwacji lub naprawy.

Wiaczaj urzgdzenie zgodnie z instrukcjg obstugi.
Unika¢ kontaktu ciata z czeSciami uziemionymi.

Bezpieczna postawa

Zwracaj zawsze uwage ha zapewnienie bezpiecznej postawy podczas pracy za
pomoca urzgdzenia. Dotyczy to zwtaszcza pracy na rusztowaniach, drabinach,
nieréownym lub $liskim podtozu itd.

100_0101_si_0001.fm

15 ' WACKER
NEUSON



3 Bezpieczenstwo j

Ostroznie - gorace czesci

Nie dotykaj gorgcego korpusu wibrujgcego podczas pracy lub krétko po pracy.
Korpus wibrujgcy moze by¢ bardzo gorgcy i powodowac oparzenia.

Uwaga na ruchome czesci

Rece, stopy i luzng odziez trzymaj z dala od ruchomych lub obracajgcych sie
czesci urzgdzenia. Niebezpieczenhstwo ciezkich obrazen w wyniku wciggniecia
lub zgniecenia.

Zakaz uzywania elementow urzadzenia jako pomocy przy wchodzeniu lub jako srodka
zabezpieczajacego
Zakaz uzywania weza ochronnego, kabla sieciowego lub innych elementéw
urzgdzenia jako pomocy przy wchodzeniu lub jako srodka zabezpieczajgcego.

Wylaczanie urzadzenia
W nastepujgcych sytuacjach wytgcz urzgdzenie i wyjmij wtyczke z gniazda sie-
ciowego:
m Przed przerwg w pracy.
»  Gdy urzadzenie nie bedzie uzywane.
Zanim odtozy¢ urzadzenie zaczekaj, az zostanie catkowicie unieruchomione.
Odstaw lub odtéz urzgdzenie tak, aby nie mogto sie wywracic, spasé lub zeslizg-
nac.

Skladowanie

Bezpiecznie odstaw lub odtéz urzgdzenie tak, aby nie mogto sie wywrdci¢, spasc
lub zeslizgnac.

Miejsce przechowywania

Schtodzone urzgdzenie odkfadaj po uzyciu w odgrodzone, czyste, zabezpieczo-
ne przed dziataniem mrozu i suche miejsce, niedostepne dla dzieci.

Obcigzenie wibracyjne
Podczas intensywnej eksploatacji urzgdzen prowadzonych recznie nie mozna
catkowicie wykluczy¢ trwatych uszkodzeh uwarunkowanych dziataniem wibraciji.
Aby utrzymacé obcigzenie wibracyjne na mozliwie niskim poziomie, nalezy prze-
strzega¢ obowigzujgcych regulacji prawnych oraz norm.
Informacje dotyczgce obcigzenia wibracyjnego tego urzgdzenia zawiera rozdziat
Dane techniczne.
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j 3 Bezpieczenstwo

3.6 Bezpieczenstwo przy eksploatacji urzadzen recznych

Prawidtowe odktadanie urzadzenia

Odktadaj urzadzenie delikatnie. Nie rzucaj urzadzenia na ziemie ani z wiekszych
wysokosci. Zrzucane urzgdzenie moze spowodowacé zranienia oséb lub uszko-
dzenie samego urzgdzenia.

Bezpieczna praca urzagdzeniami recznymi

Podczas wykonywanych zadan trzymaj urzadzenie wytgcznie za przeznaczony
do tego celu uchwyt.

3.7 Bezpieczenstwo przy eksploatacji urzadzen elektrycznych

Szczegdlne przepisy dla urzadzen elektrycznych

Przestrzegaj wskazowek bezpieczenstwa, zawartych w broszurze Ogélne wska-
zOwki bezpieczenstwa, dostarczanej razem z urzgdzeniem.

Przestrzegaj takze krajowych przepiséw, norm i dyrektyw w zakresie bezpie-
czenstwa pracy zwigzanej z urzgdzeniami i instalacjami elektrycznymi.

VN OSTRZEZENIE Przeczytaj doktadnie wszystkie wskazéwki i instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa. Zaniedbania w przestrzeganiu wskazéwek

i instrukcji dotyczgcych bezpieczenstwa mogg doprowadzi¢ do porazenia elek-
trycznego, pozaru i/lub ciezkich obrazen.

Wszystkie wskazowki i instrukcje dotyczace bezpieczenstwa nalezy zacho-
wa¢ do wykorzystania w przysziosci.

100_0101_si_0001.fm 17 WACKER
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3 Bezpieczenstwo j

Zasilanie elektryczne urzadzen elektrycznych klasy ochronnosci |

Wskazéwka: Napiecie znamionowe jest podane na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

Urzgdzenie musi by¢ podtgczone do gniazda z zestykiem ochronnym 15 A/16 A

z odpowiednim zabezpieczeniem nadprgdowym.

Wymagany jest jeden z wymienionych nizej wytgcznikéw ochronnych réznico-

wych:

m  Standardowy wytgcznik ochronny réznicowy (reagujacy na impulsy prgdowe,
typ A).

= Uniwersalny wytgcznik ochronny réznicowy (typ B).

Urzadzenie moze by¢ podtgczane do zasilania elektrycznego tylko, jezeli

wszystkie czesci urzgdzenia znajdujg sie w nienagannym stanie technicznym.

Zwracaj szczegdblng uwage na nastepujgce elementy:

s Wtyczka.

m Kabel sieciowy na catej dtugosci.

= Membrana obudowy wigcznika/wytgcznika, jezeli istnieje.

»  Gniazda wtykowe.

Urzadzenie wolno podtgczac tylko do uktadéw zasilania elektrycznego ze znaj-
dujgcym sie w nienagannym stanie przytgczem przewodu ochronnego (PE).

W razie podigczenia do stacjonarnych lub mobilnych generatoréw prgdotwor-
czych musi by¢ zainstalowane co najmniej jedno z nastepujgcych urzadzen za-
bezpieczajgcych:

n  Wylgcznik ochronny réznicowy.

m  Czujnik kontrolny ISO.

m Sie¢lT.

Jezeli urzgdzenie jest podtgczane do rozdzielnicy budowlanej, rozdzielnicy musi
by¢ uziemiona.

Wskazéwka: Przestrzegaj odnos$nych krajowych dyrektyw bezpieczenstwa!
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j 3 Bezpieczenstwo
Kabel przedtuzajacy

Do podtgczenia urzgdzenia uzywaj tylko nieuszkodzonych oraz sprawdzonych
kabli przedtuzajgcych!

Uzywaij tylko kabli przedituzajgcych z przewodem ochronnym i prawidtowym
przytaczem do przewodu ochronnego na wtyczce i ztgczce (wytgcznie urzgdze-
nia klasy ochronno$ci |, prosze zob. rozdziat Dane techniczne).

Uzywaj tylko sprawdzonych kabli przedtuzajgcych przeznaczonych do stosowa-
nia na budowach: sredniego przewodu w wezu gumowym HO5RN-F lub lepsze-
go — Wacker Neuson zalecany HO7RN-F, kabel SOOW lub takiej samej wersji
spetniajgcej wymogi krajowe.

Kabel przedtuzajgcy z uszkodzeniami (np. popekany ptaszcz) lub obluzowanymi
wtyczkami i ztgczkami nalezy niezwtocznie wymienic.

Bebny kablowe oraz gniazda rozgatezne muszg spetniac¢ te same wymagania co
kable przedtuzajgce.

Chron kable przedtuzajgce, gniazda rozgatezne, bebny kablowe oraz gniazdka
przytaczeniowe przed deszczem, $niegiem lub innymi formami wilgoci.

Catkowite rozwijanie bebna kablowego
Niebezpieczenhstwo pozaru spowodowane nierozwinietym kablem.
Rozwinh catkowicie beben kablowy przed rozpoczeciem pracy.

Ochrona kabla sieciowego
Nie uzywaj kabla sieciowego do ciggniecia ani do podnoszenia urzgdzenia.
Nie wyciggaj z gniazdka wtyczki kabla sieciowego, pociggajgc za kabel.
Chron kabel sieciowy przed gorgcem, olejem i ostrymi krawedziami.

W razie uszkodzenia kabla lub obluzowania, kabel sieciowy nalezy jak najszyb-
ciej wymienic u lokalnego partnera firmy Wacker Neuson.

Ochrona weza ochronnego

= Nie ciggnij weza ochronnego po ostrych krawedziach.

» Jezeli korpus wibrujgcy zatnie sie w zbrojeniu, nie ciggnij na site ani zbyt
gwattownie za waz ochronny. Zaciety korpus wibrujgcy uwolnij wykonujgc
ostroznie ruchy posuwisto-zwrotne.
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3.8 Konserwacja

Czynnosci konserwacyjne

Zabiegi pielegnacyjne i konserwacyjne uzytkownik moze przeprowadzac¢ wy-
tacznie w zakresie opisanym w instrukcji obstugi. Wszystkie inne zabiegi musza
by¢ wykonywane przez partnera firmy Wacker Neuson.

Dalsze informacje patrz w rozdziale Konserwacja.

Odtaczanie od zasilania elektrycznego
Przed przystgpieniem do pielegnacji lub konserwaciji nalezy wyciggng¢ wtyczke
sieciowg z gniazda, aby odigczy¢ urzgdzenie od zasilania elektrycznego.

Czyszczenie
Utrzymuj urzgdzenie stale w czystosci i czys¢ je po kazdym uzyciu.
Nie uzywaj paliwa ani rozpuszczalnika. Niebezpieczenstwo wybuchu!
Nie stosuj myjek wysokocisnieniowych. Przedostajgca sie woda moze spowodo-

wac uszkodzenie urzgdzenia. W przypadku urzadzen elektrycznych istnieje po-
wazne niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowanych porazeniem

pradem.

100_0101_si_0001.fm
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4 Ogé azowki bezpieczenstwa dotyczace elektronarzedzi

4 Ogdlne wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace elektronarzedzi

=

A

. -UWAGA Nalezy przeczytaé wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa i instrukcje.

Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze spowodowac porazenie prgdem, pozar i/lub ciezkie

obrazenia.

Wszystkie wskazowki bezpieczenstwa nalezy zachowaé do przyszlego zastosowania.

Termin ,elektronarzedzie“ stosowany w niniejszych wskazowkach bezpieczenstwa odnosi sie do

zasilanych sieciowo elektronarzedzi (z kablem sieciowym) oraz do elektronarzedzi zasilanych

akumulatorem (bez kabla sieciowego).

1) Bezpieczenstwo w miejscu pracy

a)

Miejsce pracy nalezy utrzymywaé¢ w czystosci oraz zapewni¢ dobre
oswietlenie. Bafagan Ilub nieo$wietlone miejsce pracy mogg doprowadzi¢ do
wypadkow.

Nie pracowaé z elektronarzedziem w otoczeniu zagrozonym wybuchem,
w ktorym znajduja sie tatwopalne plyny, gazy lub pyly. Elektronarzedzia
wytwarzajg iskry, ktore mogg podpali¢ pyt lub opary.

Podczas korzystania z elektronarzedzia dzieci iinne osoby powinny
znajdowac sie z dala od miejsca pracy. W przypadku nieuwagi mozna utraci¢

kontrole nad urzgdzeniem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a)

Wtyczka elektronarzedzia maszyny musi pasowaé do gniazda. Nie mozna
w zaden sposob zmienia¢ wtyczki. Nie stosowaé zadnych adapterow wtyczki
razem z uziemionymi elektronarzedziami. Niezmienione wtyczki i dopasowane
ghiazda zmniejszajq ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Unikaé kontaktu z uziemionymi powierzchniami, takim jak rury, ogrzewanie,
piece i lodowki. /stnieje zwiekszone ryzyko porazenia prgdem elektrycznym, gdy
ciato uzytkownika jest uziemione.

Trzymac¢ elektronarzedzie z dala od deszczu i wilgoci. Przedostanie sie wody do

elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazania prgdem elektrycznym.
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4 Ogolne wskazéwki bezpieczenstwa e.elektronarzedzi

d)

Nie naduzywaé¢ kabla do przenoszenia, zawieszania elektronarzedzia lub do
wyciggania wtyczki z gniazda. Trzymac¢ kabel z dala od ciepta, oleju, ostrych
krawedzi lub ruchomych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splgtane kable
zwiekszajg ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

W przypadku pracy z elektronarzedziem na zewnatrz, stosowaé¢ wylacznie
kable przedtuzajace, ktére nadajg sie do stosowania na zewnatrz. Stosowanie
kabla przedtuzajgcego przeznaczonego do uzytku na zewnagtrz zmniejsza ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

Jesli nie da si¢ uniknaé¢ stosowania elektronarzedzia w wilgotnym srodowisku,
nalezy stosowa¢ wylacznik ochronny roznicowo-pradowy. Zastosowanie
wytgcznika ochronnego réznicowo-pragdowego zmniejsza ryzyko porazenia pragdem

elektrycznym.

3) Bezpieczenstwo osob

a)

b)

Nalezy zachowaé ostroznosé, zwracaé¢é uwage na wykonywane czynnosci
i rozsadnie zachowaé¢ sie podczas pracy z elektronarzedziem. Nie stosowac
elektronarzedzia w przypadku zmeczenia lub pod wplywem narkotykéw,
alkoholu lub lekarstw. Chwila nieuwagi podczas stosowania elektronarzedzia
moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Zawsze nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne i okulary ochronne. Stosowanie
osobistego wyposazenia ochronnego, takiego jak maska przeciwpyfowa,
antyposlizgowe obuwie ochronne, kask Ilub ochrona stuchu, w zaleznosci od
sposobu stosowania elektronarzedzia, zmniejsza ryzyko odniesienia obrazen.
Unika¢ przypadkowego wiaczenia urzadzenia. Upewni¢ sie, ze
elektronarzedzie jest wylaczone przed podiaczeniem do zasilania
elektrycznego i/lub akumulatora oraz przed podniesieniem lub uniesieniem
narzedzia. Jesli podczas przenoszenia elektronarzedzia na przetgczniku znajdujg
sie palce lub jesli wtgczone urzgdzenie zostanie podfgczone do zasilania

elektrycznego, moze dojs¢ do wypadkow.
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d)

f)

Przed wiaczeniem elektronarzedzia usunaé¢ narzedzia regulacyjne lub klucze
nastawne. Narzedzie Ilub klucz, ktére znajdujg sie w obracajgcej sie czeSci
urzgdzenia mogg doprowadzic¢ do obrazen.

Unika¢ nieprawidlowej postawy ciata. Zapewni¢ bezpieczng pozycje, zawsze
utrzymywacé réwnowage. W ten sposéb mozna lepiej kontrolowac elektronarzedzia
w nieprzewidzianych sytuacjach.

Nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nosi¢ szerokich ubran ani bizuterii. Trzymac¢
wtosy, ubrania i rekawice z dala od ruchomych czesci. Luzne ubrania, bizuteria
lub dtugie wiosy mogg zostac wciggniete przez ruchome czeSci.

Jesli mozna zamontowaé¢ urzadzenia odsysajace izbierajace pyt, nalezy
sprawdzié, czy sg podtaczone i prawidlowo stosowane. Stosowanie odsysania

pytu moze zmniejszy¢ zagrozenia zwigzane z pytem.

4) Stosowanie i postepowanie z elektronarzedziem

a)

Nie przecigza¢ urzadzenia. Do pracy stosowaé¢ odpowiednie elektronarzedzie.
Przy uzyciu odpowiedniego elektronarzedzia mozna pracowac lepiej i bezpiecznej
w podanym zakresie wydajnosci.

Nie stosowac elektronarzedzi z uszkodzonym przetacznikiem. Elektronarzedzie,
ktorego nie mozna witgczyc¢ ani wytgczyc jest niebezpieczne i nalezy je naprawic.
Przed zmiang ustawien urzadzenia, zmiang akcesoriow lub odlozeniem
urzadzenia nalezy wyciggnaé¢ wtyczke z gniazda i/lub usungé akumulator. To
postepowanie zapobiega przypadkowemu uruchomieniu elektronarzedzia.
Niestosowane elektronarzedzie nalezy przechowywa¢ z dala od zasiegu dzieci.
Nie zezwalaé na stosowanie urzadzenia osobom, ktére nie sg zaznajomione
z urzadzeniem lub nie przeczytaly niniejszych instrukcji. Elektronarzedzia sg

niebezpieczne, jesli stosowanie sg przez niedoswiadczone osoby.
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4 Ogolne wskazéwki bezpieczenstwa e.elektronarzedzi

e)

Starannie konserwowac¢ elektronarzedzia. Sprawdzi¢, czy ruchome czesci
funkcjonuja prawidtowo inie zaciskaja sie, czy czesci sa ztamane lub
uszkodzone w takim stopniu, ze funkcjonowanie elektronarzedzia jest
ograniczone. Przed zastosowaniem urzadzenia nalezy odda¢ uszkodzone
czesci do naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych jest nieprawidtowo
konserwowanymi elektronarzedziami.

Narzedzia do obrébki powinny by¢ ostre i bezpieczne. Starannie konserwowane
narzedzia do obrobki z ostrymi krawedziami zacinajg sie rzadziej i sg tatwiejsze
w obstudze.

Elektronarzedzia, akcesoria, narzedzia robocze itd. nalezy stosowa¢ zgodnie
z niniejszymi instrukcjami. Nalezy przy tym uwzgledni¢ warunki pracy
i czynnos¢, ktora ma zostaé wykonana. Stosowanie elektronarzedzi do celow

niezgodnych z przeznaczeniem moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

5) Serwis

a)

Elektronarzedzie powinno by¢ naprawiane wytacznie przez wykwalifikowanych
specjalistow i wytacznie przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten

Spos6b mozna zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania elektronarzedzia.
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5 Naklejki bezpieczenstwa oraz naklejki ze wskazéwkami

Na urzgdzeniu umieszczone sg naklejki z waznymi wskazéwkami i informacjami
dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Wszystkie naklejki muszg by¢ zawsze czytelne.
Brakujgce lub nieczytelne naklejki nalezy wymieniac.

Numery artykutéw do naklejek znajdujg sie w katalogu czesci zamiennych.

Naklejka

Opis

ASO.

m Uwaga: Niebezpieczenhstwo porazenia

pragdem elektrycznym.
= Nie otwieraj obudowy.
m Przeczytaj instrukcje obstugi.
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6 Zakres dostawy

Wibrator pogrgzalny jest dostarczany w stanie kompletnie zmontowanym.
Zakres dostawy:

n  Urzadzenie.

= Instrukcja obstugi.

m Katalog czesci zamiennych.
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7 Budowa i zasada dziatania

71 Przeznaczenie

Urzadzenie nalezy uzytkowac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem, prosze zob.
rozdziaty Bezpieczenstwo, Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem.

7.2 Dziatanie

Zasada dziatania

Urzadzenie dziata na zasadzie wibratora pogrgzalnego, wytwarzajgcego w kor-
pusie wibrujgcym drgania o wysokiej czestotliwosci.

Po zanurzeniu korpusu wibrujgcego w $wiezym betonie nastepuje odpowietrze-
nie i zageszczenie czesci betonu w miejscu dziatania korpusu.

Jednoczesnie beton schtadza korpus wibrujgcy.

Wskazéwka: Zageszczanie betonu trwa dotad, az nie beda pojawiaty sie
pecherzyki powietrza.

Bodyguard®

System Bodyguard® taczy przewdd sieciowy z przetwornicg i kontroluje wcho-
dzace i wychodzacy prady robocze. Zadaniem systemu Bodyguard® jest ochro-
na operatora.

Dioda stanu LED swieci w kolorze zielonym, gdy urzadzenie jest podtgczone
prawidtowo i nie wystepujg zadne niebezpieczne prady uptywowe.

LED stanu $wieci w kolorze czerwonym, gdy wewnatrz urzgdzenia wystepujg
prady uptywowe. W takim przypadku zasilanie elektryczne od strony sieci jest
przerywane przetwornica jest blokowana. Urzgdzenie nie dziata.

Wskazéwka: Warunkiem dziatania urzgdzenia jest obecnos¢ systemu
Bodyguard®.

Termowytacznik ochronny

Urzadzenie jest zabezpieczone przed przegrzaniem. W razie przegrzania urza-
dzenie wylgcza sie samoczynnie.

100_0101_sf_0003.fm 27 ' WACKER
NEUSON



7 Budowa i zasada dziatania j

Przetwornica

Przetwornica sktada sie z prostownika i falownika, ktére sg sterowane przez
ukfad elektroniczny.

Prostownik przetwarza napiecie wejsciowe (prgd zmienny jednofazowy) na na-
piecie state.

Falownik przetwarza wytworzone napiecie state na prgd zmienny tréjfazowy.

Przy witgczaniu urzgdzenia sterujgcy ukfad elektroniczny zapewnia tagodny roz-
ruch, zapobiegajgc powstawaniu krytycznych pragdéw wytgczeniowych.

Korpus wibrujacy

W korpusie wibrujgcym silnik elektryczny napedza wat niewywazony z predkos-
cig 12 000 min.™" (200 Hz), wytwarzajac przy tym ruchy odsrodkowe. Przez te ru-
chy odsrodkowe korpus wibrujgcy wprowadza wibracje w beton.
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8 Skiadniki i elementy obstugi

IRSE-FU

Poz. | Nazwa Poz. | Nazwa
1 | Korpus wibrujacy 8 | Wtyczka
2 | Waz ochronny 9 | Kabel sieciowy
3 | Amortyzacja 10 | LED stanu
4 | Wiacznik/wytgcznik 11 | Przewdd fgczacy
5 | Uchwyt 12 | LED stanu
6 | Przetwornica 13 | Wigcznik/wytgcznik
7 Bodyguard®
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9 Transport

OSTRZEZENIE
Niewtasciwa obstuga moze doprowadzi¢ do obrazen i powaznych strat mate-
rialnych.

» Przeczytaji przestrzegaj wszystkich wskazdéwek bezpieczenstwa, podanych
W niniejszej instrukcji obstugi, patrz rozdziat Bezpieczenstwo.

OSTRZEZENIE
Goracy korpus wibrujacy.
Dotknigecie grozi oparzeniem.

» Korpus wibrujgcy dotykaj dopiero wtedy, gdy ostygnie.
» Nos rekawice ochronne.

Transportowanie urzadzenia
1. Urzadzenie wylgcz wigcznikiem/wytgcznikiem.
Zaczekaj, az urzadzenie przestanie sie obracac.
Wyciggnij wtyczke z gniazda.
Urzadzenie umies¢ w lub na odpowiednim przyrzadzie transportowym.

o bk~ wbd

Zt6z waz ochronny z kablem sieciowym.
Wskazéwka: Nie zginaj weza ochronnego ani kabla sieciowego.
6. Zabezpiecz urzadzenie przed spadnieciem lub zeslizgnieciem.
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10 Obstuga i eksploatacja

OSTRZEZENIE
Niewtasciwa obstuga moze doprowadzi¢ do obrazen i powaznych strat mate-
) rialnych.

» Przeczytaji przestrzegaj wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa, podanych
W niniejszej instrukcji obstugi, patrz rozdziat Bezpieczenstwo.

10.1  Przed uruchomieniem
Urzagdzenie jest gotowe do uzytku zaraz po wyjeciu z opakowania.
Sprawdzenie urzadzenia
» Sprawdzi¢ urzadzenie i wszystkie jego komponenty pod katem uszkodzen.
» Uszkodzenia weza ochronnego oraz kabla sieciowego.
Sprawdzanie sieci elektrycznej
» Sprawdz, czy w sieci elektrycznej lub w rozdzielni na placu budowy wystepu-
je prawidtowe napiecie robocze (patrz tabliczka znamionowa urzadzenia lub
rozdziat Dane techniczne).
» Sprawdz, czy sie€ elektryczna lub rozdzielnia na placu budowy sg zabezpie-
czone zgodnie z obowigzujgcymi normami i wytycznymi krajowymi.
10.2 Uruchomienie
OSTRZEZENIE
Uszkodzona izolacja.
Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym.
» Nie zginaj ani nie uszkodz weza ochronnego ani kabla sieciowego.
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10 Obstuga i eksploatacja j

Przylaczenie urzadzenie do zasilania elektrycznego

Wskazéwka: Urzadzenie przytgczaj zawsze do przetwornicy jednofazowej, moc
przytaczowa patrz rozdziat Dane techniczne.

UWAGA

Napiecie elektryczne.

Nieprawidtowe napiecie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia.

» Sprawdz, czy napiecie zrodta pradu jest zgodne z napieciem podanym na
urzadzeniu, patrz rozdziat Dane techniczne.

OSTRZEZENIE
Rozruch urzadzenia.
Niebezpieczenhstwo zranienia w razie niekontrolowanego rozruchu urzgdzenia.

» Przed podtgczeniem do zasilania elektrycznego wytgcz urzadzenie.

1. Urzadzenie wylgcz wigcznikiem/wytgcznikiem.

OSTRZEZENIE
Napiecie elektryczne.
Niebezpieczenhstwo obrazen wskutek porazenia prgdem elektrycznym.

» Sprawdz kabel sieciowy i kabel przedtuzajgcy pod katem uszkodzen.

» Uzywaj wytgcznie kabli przedtuzajgcych, ktérych przewdd ochronny przyta-
czony jest do wtyczki i ztgczki (tylko urzgdzenia klasy ochronnosci |, prosze
zob. rozdziat Dane techniczne).

2. Gdy bedzie to konieczne, do urzadzenia podtgcz dozwolony kabel przediu-
zajacy.
Wskazéwka: Dozwolone diugosci i przekroje skretek w kablach
przedtuzajgcych podano w rozdziale Dane techniczne.
3. Wi6z wtyczke do gniazda.
Lampka kontrolna systemu Bodyguard ® swieci w kolorze zielonym, gdy urza-
dzenie jest podtgczone prawidtowo i nie wystepujg zadne niebezpieczne prady
uptywowe.

WACKER 32 100_0101_op_0002.fm
NEUSON



10 Obstuga i eksploatacja

Wiaczanie urzadzenia

Poz. | Nazwa Poz. | Nazwa
1 | Lampka kontrolna 3 | Lampka kontrolna
2 | Wigcznik/wytagcznik 4 | Wigcznik/wytgcznik

1. Podnies urzadzenie za uchwyt.
2. Przetwornice wigcz wigcznikiem/wytgcznikiem na przetwornicy.

3. Urzadzenie wigcz wigcznikiem/wytgcznikiem na uchwycie.
Lampka kontrolna na przetwornicy swieci w kolorze zielonym, gdy urzgdzenie

jest gotowe do pracy.

100_0101_op_0002.fm
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10 Obstuga i eksploatacja j

Zageszczanie swiezego betonu

1.
2.

Trzymaj urzgdzenie wytgcznie za uchwyt.

Korpus wibrujgcy w catosci zanurz w swiezym betonie na kilka sekund,
a nastepnie powoli wyciagnij.

Korpus wibrujgcy zanurzaj we wszystkich miejscach szalunku i zageszczaj
Swiezy beton.

Wskazoéwka:

Zageszczaj szczegolnie intensywnie w rejonie naroznikéw szalunku, ponie-
waz tam zageszczenie zbrojenia jest najwieksze.

Unikaj kontaktu korpusu wibrujgcego ze zbrojeniem. Zetkniecie korpusu wi-
brujgcego ze zbrojeniem moze spowodowac nastepujgce szkody:

= Zniszczenie powigzania betonu ze zbrojeniem.

m Uszkodzenie urzadzenia.

Wynik zageszczania zalezy od nastepujgcych czynnikow:

m Czas przebywania korpusu wibrujgcego w betonie.

= Srednica korpusu wibrujgcego.

m  Konsystencja betonu.

m  Gestos¢ zbrojenia.

W razie zastosowania np. korpusu wibrujgcego o mniejszej srednicy, nalezy
zageszczac dtuzej, aby uzyskac ten sam efekt co przy zageszczaniu korpu-
sem o wiekszej srednicy.

Co swiadczy o tym, Zze beton zostat wtadciwie zageszczony:

m Beton nie rusza sie.

» Nie pojawiajg sie pecherzyki powietrza, lub pojawiajg sie sporadycznie.
s Odglos pracujgcego korpusu wibrujgcego nie ulega zmianie.

WACKER
NEUSON
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10.3 Wylaczanie urzadzenia

Wylaczanie urzadzenia

A OSTROZNIE
A Samoistny ruch korpusu wibrujgcego poza $wiezym betonem.
Niebezpieczehstwo obrazeh lub szkéd materialnych w wyniku samoistnie obra-
cajgcego sie korpusu wibrujgcego.
» Wylgcz urzadzenie przed odtozeniem.

A OSTROZNIE
A Nagrzanie sie pracujgcego korpusu wibrujgcego poza swiezym betonem.
Niebezpieczehstwo poparzenia o gorgcg powierzchnie.
Uszkodzenie urzgdzenia w wyniku zwiekszonego zuzycia.

» Nie pozostawiaj wtgczonego urzgdzenia bez zanurzenia go w Swiezym be-
tonie.

1. Urzadzenie wyciggaj powoli ze $wiezego betonu, korpus wibrujgcy trzymaj
w powietrzu.

2. Urzadzenie wytgcz wigcznikiem/wytgcznikiem.
3. Zaczekaj, az urzgdzenie przestanie sie obracac.
4. Powoli odtéz urzgdzenie.
Wskazéwka: Nie zginaj weza ochronnego ani kabla sieciowego.
5. Woyciagnij wtyczke z gniazda.

10.4 Czyszczenie

Czyszczenie urzadzenia
» Po kazdym uzyciu oczy$¢ wodg urzadzenie i wszystkie jego komponenty.

Wskazéwka: Pozostatosci betonu mozna usungé poprzez zanurzenie
wigczonego urzgdzenia w warstwie podsypki zwirowe;j.
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11 Konserwacja

OSTRZEZENIE
Niewtasciwa obstuga moze doprowadzi¢ do obrazen i powaznych strat mate-
rialnych.

» Przeczytaji przestrzegaj wszystkich wskazdéwek bezpieczenstwa, podanych
W niniejszej instrukcji obstugi, patrz rozdziat Wskazowki bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE
Zagrozenie zycia spowodowane porazeniem prgdem elektrycznym podczas
nieprawidtowo wykonywanych zadan.

» Otwarcie urzadzenia, naprawe oraz sprawdzenie bezpieczenstwa nalezy
powierzy¢ wytgcznie wykwalifikowanemu elektrykowi, przestrzegajgcemu
obowigzujgcych norm.

11.1  Kwalifikacje do przeprowadzania prac konserwacyjnych

Kwalifikacje do przeprowadzania prac konserwacyjnych

Opisane w niniejszej instrukcji obstugi prace konserwacyjne mogg by¢ wykony-
wane przez kazdego odpowiedzialnego operatora urzgdzenia, jezeli nie zostato
to zaznaczone inacze;j.

Niektore prace konserwacyjne mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez specjal-
nie przeszkolony personel fachowy lub przez punkt serwisowy Panstwa partnera
Wacker Neuson — zostaly one specjalnie oznaczone.
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11.2 Plan konserwacji

Wskazéwka: Przedstawione tu przedziaty czasowe sg wartosciami
orientacyjnym przy normalnej pracy. W warunkach

ekstremalnych, np. przy ciggtym uzytkowaniu, podane przedziaty
czasowe skro¢ do potowy.

brujgcym *

Czynnosé Codziennie Co 100 godz.
przed rozpo-
czeciem pracy

Kontrola wzrokowa wszyst-

kich elementéw, czy nie ule- L]

gty uszkodzeniu.

Sprawdz granice zuzycia. u

Wymien olej w korpusie wi- -

* Oddac¢ urzgdzenie do naprawy do serwisu Wacker Neuson.

11.3 Czynnosci konserwacyjne

Wykonywa¢ w warsztacie

Czynnosci konserwacyjne nalezy wykonywa¢ w warsztacie, na stole warsztato-
wym. Ma to nastepujgce zalety:

m  Ochrona urzadzenia przed brudem placu budowy.
»  Réwna i czysta powierzchnia robocza utatwia prace.
m Lepsza widocznos¢ matych czesci i ochrona przed ich zgubieniem.

Kontrola wzrokowa, czy nie doszto do uszkodzenia

OSTRZEZENIE
Uszkodzenie ktéregos z elementu urzgdzenia, weza ochronnego lub kabla sie-
ciowego moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub porazenia prgdem elektrycz-

nym.

» Nie wigczaj uszkodzonego urzgdzenia.

» Uszkodzone urzgdzenie jak najszybciej oddaj do naprawy.

» Sprawdz, czy zadna z czesci i komponentdéw urzadzenia nie ulegty uszko-

dzeniu.

» Sprawdz szczelno$¢ membrany obudowy witgcznika/wytgcznika.

100_0101_mt_0001.fm
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Sprawdzenie granic zuzycia korpusu wibrujacego
Granice zuzycia:
= Srednica minimalna spodu rury ol
= Srednica minimalna korpusu wibrujgcego gL
m  Dtugosc¢ korpusu wibrujgcego L
Stopien zuzycia jest najwiekszy na koncéwce zanurzanej korpusu wibrujgcego.

Gdy w jednym z miejsc zostanie osiggnieta granica zuzycia, zgtos sie do lokal-
nego partnera firmy Wacker Neuson w celu wymiany korpusu wibrujacego.

Typ urza- | Wymiary korpusu wibrujacego i spodu rury

dzenia [mm] %
ol L, oL L ]
IR... 45 38 (45) 372 (382) | 42 (45) 333 -
IR... 57 50 (58) 390 (400) | 54 (58) 253 3 o
Wymiary wydrukowane ttustym drukiem to granice zuzycia.
Wymiary w nawiasach to wymiary oryginalne nowych urza-
dzen.
ol
Wymien olej w korpusie wibrujgcym
W celu wymiany oleju w korpusie wibrujgcym, zgtos sie z urza-
dzeniem do lokalnego partnera firmy Wacker Neuson.
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12 Usuwanie usterek

Jezeli urzadzenie nie dziata, w ponizszej tabeli znajdziesz potencjalne usterki,
ich przyczyny i sposoby ich usuniecia.

Bodyg uard®

Usterka

Przyczyna

Usuwanie

Swieci czerwona dioda LED.
Napiecie sieciowe jest obecne.

= System Bodyguard® wytgczyt
urzadzenie.
= Btad urzadzenia.

1. Wyciggnij wtyczke z gniazda.

2. Sprawdz, czy kabel sieciowy
nie jest uszkodzony — w razie
uszkodzenia wymien.

3. W6z wtyczke do gniazda.

Jezeli usterka nie zostanie usu-

nieta, oddaj urzadzenie do na-

prawy. *

= Woda w przetwornicy.
m Uszkodzenie w korpusie wi-
brujgcym.

Oddaj urzadzenie do naprawy. *

Nie swieci zadna dioda LED.

Brak napiecia sieciowego.

1. Wyciggnij wtyczke z gniazda.

2. Sprawdz, czy kabel sieciowy
nie jest uszkodzony — w razie
uszkodzenia wymien. *

3. W6z wtyczke do gniazda.

Bodyguard® jest uszkodzony.

Oddaj urzgdzenie do naprawy. *

Ztgcze wadliwe.

Oddaj urzadzenie do naprawy. *

Uszkodzona dioda LED.

Oddaj urzgdzenie do naprawy. *

*

Oddac¢ urzadzenie do naprawy do serwisu Wacker Neuson.
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12.2

Przetwornica

Usterka

Przyczyna

Usuwanie

Swieci czerwona dioda LED.

m Przerwa w zasilaniu napie-
ciowym.

= Nieprawidtowe napiecie sie-
ciowe.

Przetwornica wtgczy sie samo-
czynnie, gdy napiecie sieciowe
bedzie (znéw) prawidtowe.

Miga czerwona dioda LED.

Uszkodzenie w korpusie wibru-
jacym.

Oddaj urzadzenie do naprawy. *

Czerwona dioda LED miga
2 razy.

Z powodu zbyt wysokiej tempe-
ratury pracy przetwornica wytg-
czyta sie.

1. Poczekaé az przetwornica
ostygnie.

2. Wykonaj procedure Reset:
Wylgcz i wtgcz urzadzenie.

LED miga potrojnie w kolorze
czerwonym (krétko).

System Bodyguard® wytgczyt
urzadzenie.

1. Wyciagnij wtyczke.

2. UsungaC lub zleci¢ usuniecie
usterki. *

3. W6z z powrotem wtyczke.

Brak systemu Bodyguard®.

Oddaj urzadzenie do naprawy. *

*

Oddac urzadzenie do naprawy do serwisu Wacker Neuson.

WACKER
NEUSON

40

100_0101_ts_0001.fm



j 13 Recykling

13.1  Usuwanie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego

13 Recykling

Dla klientéw krajéw UE

Niniejszy sprzet podlega europejskiej dyrektywie w sprawie zuzytego sprzetu
elektrotechnicznego i elektronicznego (Waste Electrical and Electronic Equip-
ment - WEEE) jak réwniez odpowiednim przepisom krajowym. Dyrektywa WEEE
tworzy ramy prawne dla obowigzujgcego w catej UE przetwarzania zuzytego
sprzetu elektrotechnicznego.

Niniejszy sprzet jest oznaczony zilustrowanym obok symbolem
przekreslonego kontenera na odpady. Oznacza to, ze nie mozna
go usuwac¢ w ramach normalnych odpadow z gospodarstw domo-
wych, lecz podlega on selektywnemu gromadzeniu w sposob bez-
pieczny dla srodowiska.

Niniejszy sprzet jako profesjonalne narzedzie elektryczne jest przeznaczony wy-
tacznie do uzytku w ramach dziatalnosci gospodarczej (tzw.sprzet sektora B2B
wg dyrektywy WEEE). W przeciwienstwie do sprzetu uzytkowanego najczesciej
w prywatnych gospodarstwach domowych (tzw. sprzetu sektora B2C) niniejsze-
go sprzetu nie mozna, w niektorych krajach UE, np. w Niemczech, odda¢ do
punktow zbiorczych publiczno-prawnych podmiotéw odpowiedzialnych za usu-
wanie odpadéw (np. komunalnych gospodarstw odzysku surowcow wtérnych).
W celu uzyskania informaciji o okreslonej przepisami drodze usuwania sprzetu
elektrotechnicznego sektora B2B w kraju klienta nalezy, w razie watpliwosci,
skontaktowac sie z punktem sprzedazy oraz zapewni¢ usuwanie zgodne w obo-
wigzujgcymi w danym czasie przepisami. Nalezy réwniez przestrzega¢ wszel-
kich zalecen zwigzanych z powyzszym zawartych w umowie sprzedazy wzgl. w
Ogolnych Warunkach Uméw punktu sprzedazy klienta.

Odpowiednie usuniecie niniejszego sprzetu zapobiegnie jego negatywnemu od-
dziatywaniu na cztiowieka i sSrodowisko, postuzy do celowego przetwarzania sub-
stancji szkodliwych oraz umozliwi ponowne wykorzystanie cennych surowcow.
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Dla klientow innych krajow

Odpowiednie usuniecie niniejszego sprzetu zapobiegnie jego negatywnemu od-
dziatywaniu na cztowieka i Srodowisko, postuzy do celowego przetwarzania sub-
stancji szkodliwych oraz umozliwi ponowne wykorzystanie cennych surowcow.
Dlatego zaleca sie, aby sprzetu nie usuwa¢ w ramach normalnych odpadéw z
gospodarstw domowych, lecz przekazywac do odpowiednich miejsc zbiorczych
w celu usuniecia w sposob bezpieczny dla srodowiska. Réwniez przepisy krajo-
we przewidujg w okreslonych okolicznosciach selektywne usuwanie produktow
elektronicznych oraz elektrotechnicznych. Nalezy zapewni¢ usuniecie sprzetu
zgodne w przepisami obowigzujgcymi w danym Kkraju.
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14 Dane techniczne

Nazwa Jed- IRSE-FU 45/230 IRSE-FU 45/230 Laser
nostka
miary
Nr art. 0610256 5100019680
Prad znamionowy 4.8 4.8
Napiecie znamionowe 220 - 240 220 - 240
Czestotliwosé Hz 50 - 60 50 -60
znamionowa
Moc znamionowa ** kW 0,88 0,88
Fazy ~ 1 1
Zasieg drgan w powietrzu | mm 2,30 2,30
Drgania 1/min 12000 12000
Hz 200 200
Srednica korpusu mm 45 45
wibrujgcego
Srednica zewnetrzna mm 31 31
weza ochronnego
Dtugo$¢ korpusu mm 382 382
wibrujgcego
Dtugos¢ weza ochronnego 0,8 0,3
Riugoéc’; kabla sieciowego 15 15
Masa kg 15 14,5
Wtyczka CEE 7/7 (Typ EF) CEE 7/7 (Typ EF)
Typ silnika Silnik asynchroniczny Silnik asynchroniczny
Specyfikacja oleju 4 UH1- 46N 4 UH1- 46N
llos¢ oleju 0,010 0,010
Klasa ochronnosci I I
Stopien ochrony IP 67 IP 67
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Nazwa Jed- IRSE-FU 45/230 IRSE-FU 45/230 Laser
nostka
miary
Wyzwolenie °C 150 150
termowytgcznika
ochronnego
Zakres temperatury °C -20 — +60 -20 — +60
magazynowania
Zakres temperatury °C -10 — +40 -10 — +40
roboczej
Poziom cisnienia dB(A) 79 79
akustycznego L,p *
Norma DIN EN I1SO 11201 DIN EN ISO 11201
Catkowita warto$¢ drgan | m/s? 1,7 1,7
3hy *
Norma DIN EN ISO 20643 DIN EN ISO 20643
Niepewnos¢é pomiarowa m/s2 0,5 0,5
catkowitej wartosci drgan
Apy *

* iniejsze wartosci pomiaru uzyskano podczas pracy urzgdzenia zawieszonego w powietrzu na
wysokosci 1 m.

** Moc znamionowa okresla pobrang moc czynng podczas pracy znamionowe;.

*** Dtugos$¢ kabla: tacznie z wtyczka do przetwornicy.
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Nazwa Jed- IRSE-FU 57/230 IRSE-FU 57/230 Laser
nostka
miary
Nr art. 0610267 5100019681
Prad znamionowy 6,0 6,0
Napiecie znamionowe 220 - 240 220 - 240
Czestotliwos¢ Hz 50 - 60 50 — 60
Znamionowa
Moc znamionowa ** kW 1,10 1,10
Fazy ~ 1 1
Zasieg drgan w powietrzu | mm 2,50 2,50
Drgania 1/min 12000 12000
Hz 200 200
Srednica korpusu mm 58 58
wibrujgcego
Srednica zewnetrzna mm 40 40
weza ochronnego
Dtugos¢ korpusu mm 400 400
wibrujgcego
Dtugo$¢ weza ochronnego 0,8 0,3
Dtugos¢ kabla sieciowego 15 15
Masa kg 17 16,6
Wtyczka CEE 7/7 (Typ EF) CEE 7/7 (Typ EF)
Typ silnika Silnik asynchroniczny Silnik asynchroniczny
Specyfikacja oleju 4 UH1- 46N 4 UH1- 46N
llos¢ oleju 0,010 0,010
Klasa ochronnoéci I I
Stopien ochrony IP 67 IP 67
Wyzwolenie °C 150 150
termowytgcznika
ochronnego
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Nazwa Jed- IRSE-FU 57/230 IRSE-FU 57/230 Laser
nostka
miary
Zakres temperatury °C -20 — +60 -20 — +60
magazynowania
Zakres temperatury °C -10 — +40 -10 — +40
roboczej
Poziom cis$nienia dB(A) 79 79
akustycznego Ljp *
Norma DIN EN I1SO 11201 DIN EN ISO 11201
Catkowita warto$¢ drgan m/s? 2,2 2,2
apy *
Norma DIN EN ISO 20643 DIN EN I1SO 20643
Niepewnos$¢ pomiarowa m/s2 0,5 0,5
catkowitej warto$ci drgan
3hy *

* iniejsze wartosci pomiaru uzyskano podczas pracy urzgdzenia zawieszonego w powietrzu na
wysokosci 1 m.

** Moc znamionowa okresla pobrang moc czynng podczas pracy znamionowe;.

*** Dlugos¢ kabla: tacznie z wtyczkg do przetwornicy.
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14.1 Kabel przediuzajacy

A

Przyktad

OSTRZEZENIE

Napiecie elektryczne.

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek porazenia prgdem elektrycznym.

» Sprawdz kabel sieciowy i kabel przedtuzajgcy pod katem uszkodzen.

» Uzywaj wytgcznie kabli przediuzajgcych, ktérych przewdd ochronny
przytaczony jest do wtyczki i ztgczki (tylko urzgdzenia klasy ochronnosci |,
prosze zob. rozdziat Dane techniczne).

»  Uzywaj wylgcznie kabli przedtuzajgcych dopuszczonych do uzytku, prosze
zob. rozdziat Bezpieczenstwo.

»  Wymagany przekrdj skretki kabla przedtuzajgcego przedstawia nastepujgca
tabela:

Wskazéwka: Nazwe typu i napiecie uzywanego urzgdzenia odczytaj z tabliczki
znamionowej lub sprawdz nr artykutu w rozdziale Dane

techniczne.
Urzadzenie Napiecie Przedtuzenie Przekroj skretki
vl [m] [mm?]

IRSE-FU 45 220-240 1~ <63 1,5
<104 2,5
<150 4,0

IRSE-FU 57 220-240 1~ <50 1,5
<83 2,5
<132 4,0

Do IRSE-FU 45/230 chcielibysmy zastosowaé kabel przedtuzajgcy o dtugosci
100 m.

Napiecie wejsciowe urzgdzenia wynosi 220-240 V.

Zgodnie2 z tabelg kabel przedtuzajgcy powinien mie¢ skretke o przekroju
2,5 mm~.
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15 Glosariusz

15 Glosariusz

Klasa ochronnosci

Klasa ochronnosci wg DIN EN 61140 charakteryzuje urzgdzenia elektryczne ze
wzgledu na sposoby zapobiegania porazeniom elektrycznym. Sg cztery klasy
ochronno&ci:

Klasa ochronnosci Znaczenie

0 Brak specjalnej ochrony z wyjagtkiem podstawowej izolacji.
Brak przewodu ochronnego.
Ztacze wtykowe bez zestyku do przewodu ochronnego.

I Potgczenie wszystkich przewodzacych elektrycznie czesci
obudowy z przewodem ochronnym.
Ztgcze wtykowe z zestykiem do przewodu ochronnego.

I Wzmocniona lub podwdjna izolacja (izolacja ochronna).
Brak potgczenia z przewodem ochronnym.
Zitgcze wtykowe bez zestyku do przewodu ochronnego.

Il Urzadzenia sg zasilane matym napieciem bezpiecznym
(<50 V).

Potaczenie z przewodem ochronnym nie jest konieczne.
Ztacze wtykowe bez zestyku do przewodu ochronnego.
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15 Glosariusz

Stopien ochrony IP

Stopien ochrony wg DIN EN 60529 okresla mozliwo$¢ eksploatacji urzgdzen
elektrycznych w okreslonych warunkach otoczenia oraz ochrone przed zagroze-
niami.

Stopien ochrony jest oznaczany kodem IP wg DIN EN 60529.

Kod | Znaczenie pierwszej cyfry:
Ochrona przed dotykiem niebezpiecznych czesci.
Ochrona przed wnikaniem ciat obcych.

0 Brak ochrony przed dotykiem.
Brak ochrony przed ciatami obcymi.

1 Ochrona przed dotykiem grzbietem reki.
Ochrona przed duzymi ciatami obcymi o srednicy > 50 mm.

2 Ochrona przed dotknieciem palcem.
Ochrona przed zetknigciem z ciatami obcymi $redniej wielkosci
($rednica > 12,5 mm).

3 Ochrona przed dotykiem narzedziem (srednica > 2,5 mm).
Ochrona przed matymi ciatami obcymi (o $rednicy > 2,5 mm).

4 Ochrona przed dotknieciem drutem ($rednica > 1 mm).
Ochrona przed ziarnistymi ciatami obcymi (Srednica > 1 mm).

5 Ochrona przed dotykiem.
Ochrona przed gromadzeniem sie kurzu wewnatrz.

6 Petna ochrona przed dotykiem.
Ochrona przed przedostaniem sie kurzu.

Kod | Znaczenie drugiej cyfry:
Ochrona przed penetracjg wody

0 Brak ochrony przed penetracjg wody.

1 Ochrona przed pionowo spadajgcymi kroplami wody.

2 Ochrona przed kroplami wody spadajgcymi pod katem (15° nachylenia).

3 Ochrona przed tryskajgcg wodg (o nachyleniu 60°).

4 Ochrona przed bryzgami wody ze wszystkich kierunkéw.

5 Ochrona przed strumieniami wody (z rozpylacza) z dowolnych kierunkéw.

6 Ochrona przed silnym strumieniem wody (zalanie).

7 Ochrona przed skutkami w wyniku chwilowego zanurzenia w wodzie.

8 Ochrona przed skutkami w wyniku dtugotrwatego zanurzenia w wodzie.
100_0000_0005.fm 49 ' WACKER
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Deklaracja zgodnosci WE

Producent
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, Preuf3enstral’e 41, 80809 Miinchen
Produkt

Produkt IRSE-FU 45 IRSE-FU 57

Rodzaj produktu Przecinarka

Funkcja produktu Zageszczanie betonu

Numer artykutu 0610256, 5100019680 0610267, 5100019681

Dyrektywy i normy
Niniejszym oswiadczamy, ze dany produkt jest zgodny z odpowiednimi postanowieniami
i wymogami nastepujgcych dyrektyw i norm:
2006/42/EG, 2006/95EG, 2004/108EG, EN 61000, EN 55014, 2011/65/EU
Pelnomocnik ds. dokumentacji technicznych

Leo Goschka,
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, PreuRenstrale 41, 80809 Miinchen

Minchen, 07.09.2015

"3
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Helmut Bauer
Dyrektor zarzgdzajgcy

Tlumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci
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